GPSR Label for : Expander cable 8 mm, 10 M, black

Product Name: Expander cable 8 mm, 10 M, black

Product ID: 103402
Variation Number:

BONI-43481

Manufacturer/Distributor: Boni-Shop®
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49(0)4221 45 777 00, info@boni-shop.com

(EN) Product Specifications:
Size: 8 mm diameter, 10 m
length

Material: Rubber

Intended Use: For use in
Do-It-Yourself projects

and as an elastic
connecting element
Safety Information &
Warnings: Don't overload.
Check for damage before
use.

Storage Instructions:

Store in a cool, dry

place, protect from

direct sunlight.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety

regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 8 mm diameter, 10 m
lengte

Materiaal: Rubber
Beoogd gebruik: Voor
gebruik in Do-It-Yourself
projecten en als

elastisch
verbindingselement
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Niet
overbelasten. Controleer
voor gebruik op schade.
Opslaginstructies:
Bewaren op een koele,
droge plaats, beschermen
tegen direct zonlicht.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: prdmér 8 mm,
délka 10 m

Materidl: Pryz
Predpokladané pouziti:
Pro pouZiti v projektech
Do-It-Yourself a jako
elasticky spojovaci prvek
Bezpecnostni informace a
varovani: Nepfetézuj se.
Pred pouzitim
zkontrolujte poskozeni.
Pokyny k uskladnéni:
Uchovavejte na chladném,
suchém misté, chrarite
pred pfimym slune¢nim
svétlem.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Mérime: Diametru 8 mm,
lungime 10 m

Material: Cauciuc
Utilizare intentionata:
Pentru utilizarea in
proiecte Do-lt-Yourself

si ca element de
conectare elastic
Informatii de siguranta
si avertismente: Nu
supraincarca. Verificati
daca exista leziuni
inainte de utilizare.
Instructiuni de
depozitare: A se pastra
intr- un loc racoros,
uscat, protejat de lumina
directa a soarelui.
Conformitate: Acest
produs este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:

GroRe: 8 mm Durchmesser,
10 m Lange

Material: Gummi
Vorgesehene Verwendung:
Zur Anwendung in Do-It-
Yourself-Projekten und

als elastisches
Verbindungselement
Sicherheitsinformationen
& Warnhinweise: Nicht
Uberlasten. Vor der
Verwendung auf
Beschéadigungen prifen.
Lagerungshinweise: An
einem kdhlen, trockenen
Ort lagern, vor direkter
Sonneneinstrahlung
schiitzen.

Konformitat: Dieses
Produkt entspricht der
EU-Produktsicherheitsvero
rdnung.

(FI) Tuotetiedot:

Koko: 8 mm halkaisija, 10
m

Materiaali: Rubber
Tarkoitettu kaytto:
Kaytettavissa Do-lt-
Yourself -projekteissa ja
elastisena
yhteyselementtina
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Ala
ylikuormita. Tarkista
vahingot ennen kayttéa.
Sailytysohjeet: Sailyta
viileassa, kuivassa
paikassa, suojaa suoralta
auringonvalolta.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 8 mm premer, 10
m dolzina

Material: Gumijasta
Predvidena uporaba: Za
uporabo v projektih Do-
It-Yourself in kot

elasti¢ni povezovalni
element

Varnostne informacije in
opozorila: Ne preobremeni
se. Pred uporabo
preverite poskodbe.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na hladnem,
suhem mestu, zascitite
pred neposredno son¢no
svetlobo.

Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:

Veli¢ina: 8 mm promjer,
10 m duzina

Materijal: Guma
Predvidena uporaba: Za
koristenje u projektima
‘uradi sam' i kao
elasti¢na spojna
komponenta

Sigurnosne informacije i
upozorenja: Nemojte
preopteretiti. Prije
upotrebe provjerite na
ostecenja.

Upute za skladistenje:
Cuvati na hladnom, suhom
mjestu, zastititi od
izravne sunceve
svjetlosti.

Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:

Taille: 8 mm de diamétre,
10 m de longueur
Matériau: Rubber
Utilisation prévue: Pour
une utilisation dans les
projets Do-It-Youlf et
comme élément de
connexion élastique
Informations de sécurité
et avertissements: Ne
surcharge pas. Vérifier
les dommages avant
utilisation.

Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
frais et sec, a I'abri du
soleil direct.

Conformité: Ce produit
est conforme au réglement
de I'UE sur la sécurité
des produits.

(SV) Produktspecifikationer:

Storlek: 8 mm diameter,
10 m langd

Material: Gummi

Avsedd anvandning: For
anvandning i Do-It-
Yourself-projekt och som
ett elastiskt
anslutningselement
Séakerhetsinformation och
varningar: Overbelasta
inte. Kontrollera skador
fore anvandning.
Forvaringsinstruktioner:
Forvara i en sval, torr
plats, skydda fran direkt
solljus.

Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 8 mm priemer, 10
m dizka

Material: Guma

Uréené pouzitie: Pre
pouzitie v projektoch Do-
It-Yourself a ako

elasticky spojovaci prvok
Bezpecnostné informécie a
varovania: Nepretazujte.
Skontrolujte poskodenie
pred pouzitim.

Pokyny na skladovanie:
Uchovévaijte v chladnom,
suchom mieste, chréni
pred priamym slne¢nym
Ziarenim.

Sulad: Tento vyrobok
splna nariadenie EU o
bezpeénosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:

Dydis: 8 mm skersmens, 10
m ilgio

Medziaga: Gum@@
Numatytas naudojimas:
Skirti naudoti "Do- I-
Save" projektuose ir kaip
elastingas jungiamasis
elementas

Saugumo informacija ir
ispéjimai: Nesikraustyk.
Patikrinkite, ar néra
pazeidimy prie$
naudojima.

Laikymo instrukcijos:
Laikyti vésioje, sausoje
vietoje, apsaugotoje nuo
tiesioginiy saulés
spinduliy.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.
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(ES) Especificaciones del producto:(IT) Specifiche del prodotto:

Tamafio: 8 mm de didmetro,
10 m de longitud

Material: Rubber

Uso previsto: Para su uso
en proyectos Do-It-

youself y como elemento
de conexién elastica
Informacién de seguridad

y advertencias: No
sobrecargues. Comprueba
el dafio antes de usar.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene
en un lugar fresco y

seco, proteja de la luz
solar directa.

Conformidad: Este
producto cumple con el
reglamento de seguridad
de productos de la UE.

(DA) Produktspecifikationer:

Sterrelse: 8 mm diameter,
10 m leengde

Materiale: Gummi
Pataenkt anvendelse: Til
brug i Do-It-Dinself
projekter og som et
elastisk
tilslutningselement
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Ikke
overbelastning.

Kontroller for skader far
brug.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pa et keligt,
tort sted, beskytter mod
direkte sollys.
Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
g.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 8 mm atméré, 10 m
hossza

Anyag: Rubber

Tervezett felhasznalas:
Hasznélja a Do-lt-
Yourself projekteket és
mint egy rugalmas
csatlakozé elemet
Biztonségi informéciok és
figyelmeztetések: N
tdlterhelj! Ellendrizze a
hasznalat el6tti karokat.
Térolasi utasitadsok:

Uzlet egy hlivés, széraz
helyen, védje a kdzvetlen
napfény.

Megfeleldség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonséagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:

Izmérs: 8 mm diametrs, 10
m garums

Materials: Gumijas
Paredzéta lietosana:
Izmanto3anai Do-It-JGsu
projektos un ka elastigs
savienotajelements
Drosibas informacija un
bridinajumi: Neparslogo.
Pirms lietodanas
parbaudiet, vai nav
bojajumu.

Glabasanas noradijumi:
Uzglabat vésa, sausa
vieta, sargat no tiesas
saules gaismas.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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Dimensione: diametro 8
mm, lunghezza 10 m
Materiale: Gomma

Uso previsto: Da usare
nei progetti Do-It-
Yourself e come elemento
di connessione elastica
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Non sovraccaricare.
Controllare i danni prima
dell'uso.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo fresco e
asciutto, proteggere
dalla luce del sole.
Conformita: Questo
prodotto & conforme al
regolamento sulla
sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Sterrelse: 8 mm diameter,
10 m lengde

Materiale: Gummi
Forventet bruk: For bruk

i Do-It-Selv-prosjekter

og som elastisk
tilkoblingselement
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Ikke
overbelast. Sjekk skade
for bruk.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et kjolig,
tort sted, beskyttes mot
direkte sollys.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) NMpodiaypagéc mpoiévToc:

MéyeBog: 8 mm BLapeTPOG,
10 m prikog

YAwké: EAOTIKO
ZkomoUHevn xprion: Ma
xprion ot épya Do-lt-
Yourself kat WG EAAOTIKS
atotyeio ovdeong
MANpo@opieg aopaAelag &
TPOELBOTOLAOELG: MNv
unepPopTRVETAL. EAEYETE
ya BAGRN mpwy omd T
xpnon.

06nyieg anobrikevong:
®uAGooETE OE BPOOEPD,
ENpo Hépog, MPooTaTeloTE
and To AHECO NALAKS PWG.
Zuppépewon: Auté To
TPOLOV CUUHOPPVETAL HE
TOv Kawovlopd tng EE yia
TNV AOPEAELX TWY
MPOIOVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: 8 mm labimoot, 10
m pikkus

Materjal: Kummi
Eesmargiparane kasutus:
Kasutamiseks Do-It-Sinu
projektides ja elastse
Uhenduselemendina
Ohutusteave ja hoiatused:
Ara Ule koorma.
Kontrollige kahjustuste
olemasolu enne
kasutamist.
Sailitamisjuhised: Hoida
jahedas, kuivas kohas,
otsese paikesevalguse
eest kaitstult.

Néuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(PT) Especificacées do produto:

Tamanho: 8 mm de
diametro, 10 m de
comprimento
Material: Borracha de
borracha

Uso pretendido: Para uso
em projetos Do-lt-
Yourself e como um
elemento de conexdo
elastico

Informagdes de seguranga
e avisos: Nao
sobrecarregues. Verifique
se hé danos antes de
usar.

Instrugdes de
armazenamento: Armazene
em um lugar fresco e

seco, proteja da luz

solar direta.

Conformidade: Este
produto estd em
conformidade com o
regulamento de seguranca
de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Srednica 8 mm,
dtugos¢ 10 m

Materiat: Kauczuk

Zamierzone uzycie: Do
stosowania w projektach Do-
It- Yourself oraz jako

element elastycznego
taczenia

Informacje o

bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Nie

przeciazaj. Przed uzyciem
sprawdzi¢, czy nie ma
uszkodzen.

Instrukcje przechowywania:
Przechowywac¢ w chtodnym,
suchym miejscu, chronic¢
przed bezposrednim Swiattem
stonecznym.

Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneuundukauum Ha npoayKra:

Pa3mep: lnameTsbp 8 mm,
Ab/KUHa 10 m

MaTepuan: Kayvyk
MNpepHa3HayeHa ynoTpeba:
3a U3non3BaHe B NPOeKTU
Do-lt-Yourself n kaTto
enacTuyeH cBbP3BaLL
enemeHT

VHdopmauusa 3a 6esonacHocT
v npeaynpexaeHus: He ce
npeTosapBsali. [lpoBepeTe 3a
nospeau npeaw ynotpeba.
VHCTPYKUMK 3@ CbXpaHeHwue:
[la ce cbxpaHsaBa Ha
XNafHo, CyXo MACTO,
3aliMTEHO OT Npska
CNbHYeBa CBETAMHA.
CvoTseTcTBue: Tosn
NpOAYKT OTroBaps Ha
pernameHTa Ha EC 3a
6e3onacHoCT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: trastomhas 8 mm,
fad 10 m

Abhar: Rubber rubair
Uséid Beartaithe: Le
huséid i dtionscadail Do-
It-Yourself agus mar
eilimint nascadh
leaisteach

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Na&
overload. Seicedil le
haghaidh damaiste roimh
Gsaid.

Treoracha Stéréla:

Stérail in &it fionnuar,
tirim, a chosaint 6 solas
direach.

Combhlionadh: Comhlionann
an téirge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an



